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Marktgerechte Produkte - Schliissel zum Erfolg

mit Herren vom Radio-Studio Basel

Aufzeichnungen von den Internatio-
nalen Musikfestspielen Luzern mit dem
Labormuster unserer ersten Studioma-
schine 027 an Ort zu machen. Es waren
aufregende Stunden, wusste man doch
nie, ob die Maschine einen ganzenFest-
spielabend durchhalt, und, ob dasBand,
das zum Teil 10 mm iiber die 300 mm Tel-
ler hinaus gewickelt war, mir den Gefal-
len tun wiirde, nicht herunterzufallen. Es
ging. Die Maschine hatte ihre erste
Bewidhrungsprobe iiberstanden und
schon im Jahre 1952 wurden die ersten
100 Stiick STUDER-Studio-Magnetton-
gerite fertiggestellt und verkauft. Das
sind jetzt tiber 32 Jahre und in der Zwi-
schenzeit sind mit den Modellen C37,
AB2, B67, den 80er Versionen und der
A800 zehntausende von STUDER-Stu-
dio-Magnettongerdten ausgeliefert
worden. :

Damit hat sich in unserem Unterneh-
men ein ungeheurer Erfahrungsschatz
aufgebaut. Fortschritt um Fortschritt
konnte erreicht werden; aber auch Feh-
ler blieben nicht aus. Unser oberstes
Gebot war aber immer, dass wir auch
Fehler bei schon ausgelieferten Ma-
schinen ausgemerzt haben, und zwar
nicht auf Kosten des Kunden. Es muss
hier auch einmal erwahnt werden, dass
wir heute noch Ersatzteile und Service-
leistungen erbringen fiir die vor 23 Jah-
ren erstmals gelieferten C37.In diesem
Zusammenhang darf auch festgestellt
werden, dass eine STUDER-Maschine
(Anschaffungs- und Unterhaltkosten) in
10Jahren Einsatz immer noch am vorteil-
haftesten ist.

Ich musste diese Dinge in Erinne-
rung rufen, weil es ohne diese Vorge-
schichte, diesen Erfahrungsschatz und
selbstverstandlich auch 30 Jahre Kon-
takt mit unseren Kunden einfach nicht
mdglich wére, ein total neues Produkt,
wie das Studio-Magnettongerédt A820,
zZu prasentieren.

Was es aber weiter dazu braucht,
bringen uns die guten Kontakte mit un-
seren Kundern, sei es iiber die eigenen
Verkaufsgeselischaften in der Welt,
oderunsere Vertretungen Nurderenge

Im August 1951 war es mir vergonnt,

‘| Kontakt mit den Abnehmern, das frith-

zeitige Erkennen ihrer Wiinsche, ihrer
richtungsweisenden Gedanken iiber
die Arbeitsmethode der Zukunft, er-
moglichen uns, mit unseren Produkten
nicht nur den heutigen Anforderungen
gewachsen zu sein, sondern auch schon

die Anforderungen der nachsten Jahre
zu berlicksichtigen. Diese Anforderun-
gen zu sammeln und das seridse Abwa-
gen der Kosten-Nutzenverhéltnisse fiir
jeden einzelnen Wunsch ist eine an-
spruchsvolle Tatigkeit unserer Produk-
teleiter, in Verbindung mit unseren Ent-
wicklungsabteilungen. Erleichtert wird
dabei die Entscheidung durch den Ein-
satz von Microprozessoren, weil eine
nachirdgliche Software-Anderung we-
niger aufwendig ist, als eventuelle Hard-
ware-Umbauten. Es ist dabei interes-
sant festzustellen, dass heute bei unse-
ren Maschinen sich die Entwicklungs-
kosten Hardware/Software ungefdahrl:1
verhalten. Dass bei den heutigen Anfor-
derungen die Entwicklungskosten, und,
trotz grosserem Einsatz an Entwick-
lungs-Ingenieuren, auch die Entwick-
lungs-Dauer gestiegen sind, sei nur ne-
benbei erwéhnt.

Die beste Entwicklung wird keinen
Erfolg bringen, wenn nicht eine erst-
klassige, moderne Produktion dahinter-
steht, denn nur unter Verwendung mo-
dermnster Einrichtungen und Maschinen
wird sich iiber alles gesehen ein gutes
Preis-Leistungsverhaltnis erzielen las-
sen.

Wir verfiigen gliicklicherweise iiber
einen hochstmodernen Maschinen-
park,und zwar in der elektronischenwie
in der mechanischen Abteilung. Wir ha-
ben zum Beispiel innert 11 Jahren CNC-
Maschinen der vierten Generation im

Einsatz. Das Durchschnittsalter unserer
Maschinen betrdgt weniger als 5 Jahre.

Um eine produktionsgerechte Ent-
wicklung zu gewahrleisten, miissen sich
Konstrukteure und Entwickler dauernd
mit den neuen Moéglichkeiten einer sich
verdndernden und automatisierenden
Produktion auseinandersetzen, um die-
se Mittel auch optimal zu verwenden.
Dazu gehorennatiirlichauchmodernste
Priifmethoden. In-circuit Tester und
rechnergesteuerte Funktionsmessplat-
ze bis zum fertig gedruckien Protokoll
verlangen wie die Teilbestiickungsau-
tomaten ihre Beriicksichtigung schon
bei der Entwicklung.

Die hohe Prézision des Maschinen-
parkesunserer Mechanik garantiertuns
Austauschbarkeit aller mechanischen
Teile wahrend der ganzenLebensdauer
eines Produktes. Alldas schldgt sicham
Schluss in einem verniinftigen Endpreis
und einem hohen Gebrauchswert nie-
der.

Ich hoffe, mit diesen Betrachtungen
eine Vorstellung vermittelt zu haben,
wie komplex heute die Probleme sind,
um eininjederBeziehung marktgerech-
tes Produkt herzustellen.

Dr. h.c. Willi Studer

o

STUDER A820, Analoge Master-Tonbandmaschine

«...das eine tun und das andere
nicht lassen...» klingt im Zeitbe-
reich der «euphoris digitalis» kaum
sehr revolutionir. Da spricht schon
eher die Verantwortung eines Her-
stellers dexweltweit die wohl umfas-
senste Palette von Tonbandmaschi-
nen anbietet. Nun, «das andere nicht
lassen» sagt noch nichts aus iiber
das «wie und warum». Deshalb stel-
len wirIThnen hier die neue A820 vor,
die erstmalig an der IBC in Brighton
und anlidsslich der AES New York
einem staunenden Publikum gegen-
tiberstand.

™ Die Herausforderung
der analogen Art
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STUDER A820 — modernste Technik und elegant
zugleich. Das Laufwerkistin der Neigung verstell-
bar; je nach Ausfithrung ist die Maschine ohne
oder mit unterschiedlichen VU-Meter-Aufbauten
ausgeriistet.

eim Ubertritt der Mensch-
(( B heitins ndchste Jahrtausend

werden von diesen Ton-
bandmaschinen der neuen Generation
A820 weltweit noch viele taglich im Ein-
satz seinly bemerkt Bruno Hochstrasser,
Produkieleiter fiir analoge Recorder,
mit Blick in die mittelfristige Zukunft der
magnetischen Tonaufzeichnung, «die
Realitat ungezahlter Profi-Recorder in
zehntausenden von Tonstudios, insbe-
sondere im Rundfunk- und TV-Bereich,
lassen den Ubergang zur digitalen Auf-
zeichnung doch wohl eherzu einerlang-
fristigen Angelegenheit werden. Es war
deshalb nicht mehr als eine logisch ver-
niinftige Entscheidung, heute eine Ana-
logmaschine nach den neuesten Er-
kenntnissen fiir héchste Anforderungen
Zu baueny.

Das A820-Konzept

Das Konzept der A820-Generation ba-
siert auf den traditionellen Werten wie
Stabilitat, Prazision und Robustheit fiir
die Einhaltung anspruchsvoller Daten
iiber eine lange Lebensdauer — das ge-
hort zur Studer-Philosophie und ist in
diesem Sinne ein integriertes Merkmal
auch dieser grundlegenden Neuent-
wicklung.

Dariiber hinaus wurde das Konzept
in Bezug auf das Handling und die Peri-
pherie-Kompatibilitdt den Forderungen
der 90er Jahre entsprechend grosszi-
gig ausgestattet. Neben einem excel-
lenten Laufwerk mit DC-Motoren, ho-
chentwickelten Servokreisen und einer
flexiblen Audioelektronik mit Spitzen-
daten ist deshalb der Bedienungsphilo-
sophie grosse Bedeutung zugemessen

worden. Dabei wurde eine Systematik
entwickelt, die weit iiber ergonomische
CGesichtspunkte hinausgeht, also nicht
nur das Handling an der Maschine ein-
schliesst, sondern ebenso optimale Zu-
griffs- und Bedienungsmoglichkeiten
garantiert, wenn die A820 im Verbund
mit anderen Audio- oder Video-Maschi-
nen arbeitet. Fiir die {ibergecrdnete Sy-
stemkontrolle von morgen oder iiber-
morgen eignet sich die A820 hervorra-
gend, denn nicht nur die maschinenin-
terne Steuerung, sondern auch dieInter-
aktion mit Partnermaschinen {iber die
Peripherie-Interfaces ist via Software-
programmierung festgelegt. Das gibt
Flexibilitdt und Zukunftssicherheit.

Ein weiteres, wesentliches Konzept-
merkmal liegt in der bewusst ange-
strebten Verwandtschaft der analogen
A820 mit der digitalen D820: Laufwerke

Ubersichtliche Bandfiithrung und ergonomisch giinstige Lage der Bedienungselemente.

Kompakt und massiv - der steckbare Kopftrager
mit Prézisions-Bandfithrungen und integriertem
Vorverstarker.

und Bedienungsphilosophie sind fiir
beide Maschinen nahezuidentisch. Das
bringt einerseits eine wesentliche Ver-
einfachung in der taglichen Arbeit und
andererseits den Vorteil der Austausch-
barkeit von Laufwerkmodulen, was wie-
derum der Sicherheit und der Wartung
entgegenkommt,

Die mechanische Struktur des Lauf-
werkes erlaubt einen sehr niedrigen
Aufbauund bietet gute Kniefreiheit, falls
das Laufwerk in der Konsole eingebaut
ist. Holzseitenteile und weiche Handauf-
lage unterstreichen das elegante De-
sign.

STUDER REVOX

Laufwerk mit 5 Motoren

Die A820 besitzt ein vollstdndig neu ent-
wickeltes Laufwerk fiir Bandspulen bis
14" Durchmesser (16" in Spezialausfiih-
rung) und 1/4"-oder 1/2"-Band mit pro-
blem!los einfacher Umriistung.

Das hochstabile Laufwerk mitDruck-
gusschassis enthdlt insgesamt 3 DC-
Motoren fiir den Bandantrieb und 2
Schrittmotoren fiir das Andruckaggre-
gat. Fiir den Wickelantrieb sorgen 2 ro-
buste Scheibenldufermotoren mit ho-
hem Drehmoment und giinstigen Regel-
eigenschaften. Ein Leckerbissen be-
sonderer Art ist der neue DC-Capstan-
motor; er besticht durch geringe Rotor-
masse, Hallkommutierung und - in Ver-
bindung mit der eigenen Prozessor-
steuerung - ein hervorragendes Regel-
verhalten.

Das Andruckaggregat wird mit 2
Schrittmotoren gerauschlos in die erfor-
derlichen Positionen gefahren, wobei
die Ansteuerung vom Prozessor erfolgt.

Hochstabiler Kopftrdger

Der Kopftrager auf einem steckbaren
Druckgusschassis ist dusserst kompakt
aufgebaut, weist kurze Kopfabstande
und hochwertige Bandfithrungen auf.
Der Abschirmung wurde sehr grosse
Aufmerksamkeit geschenki, zudem
sorgen eingebaute Vorverstarker fiir
beste Gerduschspannungsabstéande.
DerKopftrager verfiigt weiterauch tiber
ein Identifikationsmodul. Dieses erlaubt
dem Maschinenprozessor den Kopftra-
gertyp zu erkennen und automatisch
die dazugehérigen Maschinenparame-
ter abzurufen.

Prozessor-Elektronik fiir das Lauf-
werk

Ein Netzwerk von Mikroprozessoren un-
ter Kontrolle eines Master-Prozessors
ist fiir die Steuerung des Laufwerkes
eingesetzt Dabeiistjeder Basisfunktion
ein eigener Prozessor zugeordnet, z.B.
fiir Wickelmotor- und Bandzugrege-
lung, Capstan-Servo oder Peripherie-
Kontrolle.
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Tastenfeld mit Tasten filr die Programmierung und
Softkeys fiir die Funktionen, dariiber das Lauf-
werk-Display (LCD). Die Programmierfunktionen
lassen sich gegen unbeabsichtigte Betitigung
verriegeln.

Mit dieser aufwendigen Kombina-
tion von programmierbarer Mikroelek-
tronik, modernster Servotechnik und
Prazisionsmechanik wurde eine
«schnelle» Maschine geschaffen, die
bei dusserster Bandschonung gleich-
zeitig sehr reaktionsschnell arbeitet. Bei
Play-Anwahl wird beispielsweise jegli-
che Strapazierung des Bandes vermie-
den, indem der Capstan-Motor erst an-
lauft, wenn Band und Capstan in Kontakt
stehen. «Anlaufeny heisst dabei mit
exakt definierter Rampe hochlaufen
und innert kiirzester Zeit stabilisieren.
Der prozessorgesteuerte DC-Capstan-
motor weist dafiir exzellente Beschleu-
nigungs- und Verzdgerungswerte auf
und arbeitet zudem in beiden Drehrich-
tungen. Deshalb eignet sich das neue
Capstan-System auch hervorragend fiir
Synchronisieranwendungen.

grammierbare Wickelgeschwindigkeit
fiir Bander, die archiviert werden sollen.

Samtliche Start- und Bremsabldufe
werden durch Berechnung der Spulen-
tragheitsmomente automatisch opti-
miert, ebenso sorgt die automatische
Regelung fiir konstante Wickelge-
schwindigkeiten, aber auch fiir deren
Reduktion bei Bandende. Ubrigens, die
Motorenendstufen arbeiten in geschal-
tetem Betrieb mit Leistungs-FET, wei-
sen einen sehr hohen Wirkungsgrad auf
und zeichnen sich durch geringe Erwar-
mung, selbst unter Vollast, aus. Die Ma-
schine benétigt deshalb auch keine
Kiihlventilatoren. Samtliche Betriebs-
spannungen der A820 werden softwa-
remassig liberwacht.

Flexible Audio-Elektronik in Ma-
ster-Qualitat

Die Audio-Elektronik arbeitet in der mo-
dernen, phasenkompensierten A8l0-
Verstdrkertechnik mit transformerlosen
Ein- und Ausgéngen (oder auf Wunsch
mit Transformer). Die gesamte Einmes-
sung ist prozessorgesteuert, kann iiber
das Multifunktionsrad SET/CUE einge-
geben und das Laufwerk-LCD kontrol-
liert werden. Die Darstellung auf dem
LCD erlaubt auch das «Bléttern» im Me-
nue. Fiir Steuerungszwecke oder fiir die
Einmessung mit Service-Computer ist
als Option auch eine serielle Schnitt-
stelle RS 232/422 (SMPTE/EBU Format)
erhiltlich. Weitere, zur Zeit bekannte
Optionen sind: Zeitcodekanal, Mono-
Stereo Schalter und ein Tongenerator.

Bedienungskomfort gross geschrie-
ben

Der umfangreiche Einsatz program-
mierbarer Mikroelektronik hat sich vor

MU { TO-S.1F | M-S.07 | M-wPu | REMIF
7ot | 820.763 | 820753 | 20 784 { m20.

BEFORE REMOVING OR INBERTING CARDS, MACHINE MUBT BE SWITCHED OFF MINMMUM 39EC

Laufwerk- und Audioelektronik sind in einer gemeinsamen Baugruppe bequem zugénglich ange-

ordnet.

Die Arbeit des Capstanmotors wird
zudem durch eine hochwertige «Clo-
sed Loop»-Servosteuerung fiir die Wik-
kelmotoren unterstiitzt. Der Prozessor
ermittelt und steuert dabei via kontakt-
lose Hall-Bandzugsensoren die Bandzii-
ge und die Wickelgeschwindigkeiten,
Bandzug- und Wickelgeschwindig-
keitsnennwerte konnen via Software
eingegeben und gespeichert werden.
Besonders interessant ist auch die pro-

allem auch im Bedienungskomfort der
A820 niedergeschlagen «Fingertip
Controly ist das Stichwort fiir eine Be-
dienungsphilosophie, mit der sich die
wesentlich erweiterten Funktionen
spielend beherrschen lassen. Neben
der primaren Laufwerktastatur — gross-
flachig, identisch mit derjenigen der
ABO00 - ist eine sekundére Tastatur vor-
handen, mit der etwa 40 weitere Funktio-
nen programmiert werden konnen. Das
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Laufwerk-Display (LCD) zeigt diese im
Klartext an; bei Bedarf lasst sich die ge-
wahlte Funktion einer Taste zuweisen
(Softkey).

Zwischen den beiden Tastaturen an-
geordnet befindet sich das Bedie-
nungszentrum flir Editieren und Pro-
grammieren (Multifunktionstad SET/
CUE). Die Shuttle-Funktion erlaubt es,
das Band in beiden Richtungen mit va-
riabler Geschwindigkeit zu rangieren,
wobei programmierbar ist, ob das Band
auf denKopfen aufliegen soll oder nicht.
Soll die Shuttle-Geschwindigkeit fest-
gehalten und abgespeichert werden,
geniigt es, den zentralen Shuttle-Balken
zu driicken. Das dritte Element im Be-
dienungszentrum ist das CUE-Rad, das
wie ein Schwungrad bedient werden
kann. Einerseits dient dieses Rad der
Parameter-Eingabe bei der direkten

c 021365
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Das sekundére Bedienungsfeld ermoglicht den
direkten Zugriff zu einer Vielzahl von program-
mierbaren Maschinenfunktionen.

Programmierung, andererseits dient es

in der CUE-Funktion als «Steuerrad» fiir

die Feinpositionierung des Bandes. Die

A820 vereint alle bisher bekannten mit

einer Vielzahl von neuen Funktionen,

wie zum Beispiel:

@ Adresslocator mit 5 Speichern

® Rollback mit programmierbarer Zeit-
und Funktionsablaufsequenz

@ Loc Start, programmierbare Funk-
tionsablaufsequenz

® Zero Lock

@® Tape Dump (Papierkorbbetrieb), pro-
grammierbare Z&dhlerfunktionen

@ Reverse Play (Wiedergabe riick-
warts)

® Library Wind (Wickeln fiir die Archi-
vierung von Béndern) mit program-
mierbarer Wickelgeschwindigkeit in
Schritten von 0l m/s

® Bandeinmessung A und B

® Mono/Stereo

@® Rehearse; Spot Erase

® Varispeed, 7 Halbttne, mit wahlba-
rem Displayformat in %, Halbténen
oder ips; usw.

Ein separater, praziser LED-Bandzahler

- innerhalb des sekundéren Tastenfel-

des angeordnet — zeigt positiv und ne-

gativ zdhlend «STD», «<MIN», «<SEC» und

auch «1/10 SEC» an (die Anzeige von

«FRAMES» ist in Zusammenhang mit

Zeitcode-Versionen vorgesehen).

Marcel Siegenthaler
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Brighton, England

Die diesjdhrige internationale Rund-
funkausstellung fand im September
statt und hat ihvre wachsende Bedeu-
tung mit einer doppelten Besuchez-
zahl manifestiert.

ochqualitative Audiogerate stan-
H den ganz klar im Mittelpunkt des

Besucherinteresses. Stereo-
Fernsehton - bereits von wesentlicher
Bedeutung in anderen Landern - hat oh-
ne Zweifel eine wichtige Rolle auf die-
sem frither vernachlassigten Sektor der
IBC gespielt. So hatte zum Beispiel die
Forschungsabteilung der British Broad-
casting Corporation eine schallisolierte
Abhotrkabine gebaut, um Stereo-Fern-
sehen vorzufiihren; spezielle Program-
me wurden von London nach Wien und
zuriick {ibertragen — nur fiir die IBC!

Als Beispiel fiir den Stand der Ent-
wicklung und Forschung auf dem Ge-
biet der digitalen Tonaufzeichnung
zeigte die BBC ein Editiersystem, das
zwel STUDER Digital-Laufwerke 808
steuert unter gleichzeitiger Verwen-
dung von «Labelsy, ein Resultat der en-
gen Zusammenarbeit zwischen Guy
McNalley, BBC, und Roger Lagadec,
Willi Studer AG.

Studer-Gerite waren auf dem Stand
der F.W.0. Bauch Limited ausgestellt.
Cezeigt wurden STUDER A810TC Ma-
schinen, als Teil einer voll integrierten
Tonnachbearbeitungsanlage mit STU-
DER 900 Mischpult.

Ausserdem waren drei STUDER
A8I0TC Maschinen und ein STUDER

AB00 - 24-Kanal-Magnettongerdt mittels
TLS 4000 mit einem Videorecorder AM-
PEX VPR80 synchron verkoppelt. Alle
Audiosignale wurden {iber ein STUDER
902 Mischpult den STUDER 2706 Laut-
sprechern zugefiihrt. Das gesamte Sy-
stem war ausschliesslich durch SMPTE
Zeitcode gesteuert; keine weiteren
Fernsteuersignale wurden benutzt. Da-
durch war es moglich,jede einzelne Ma-
schine durch Umstecken des Zeitcode-
Signals am Klinkenfeld als Masterma-
schine einzusetzen.

F.W.O. Bauch zeigte Studer-Gerdte
auch in Verbindung mit einer Video-De-
monstration. Dabei bildete ein STUDER
A8I0TC Gerat und ein STUDER 169
Mischpuit einen wesentlichen Bestand-
teil einer computergesteuerten CMX
3400 Video Editier-Einrichtung.

So informativ die Demonstration die-
serverschiedenen Systeme auchgewe-
sen sein mag, hat ihnen die Premiere
der STUDER A820 doch die Show ge-
stohlen. Wahrend der fiinf Ausstellungs-
tage war die Maschine tdglich im Ein-
satz und zeigte deutlich den grossen
Schritt vorwarts auf dem Gebietder mo-
dernen Tonbandtechnik, den diese Ma-
schine reprasentiert. Von besonderem
Interesse fiir eine stattliche Anzahl
wichtiger Anwender war die Mdéglich-
keit der prazisen Anpassung an ver-
schiedene Anforderungen im Bedie-
nungsbereich mittels programmierba-
rer Tasten.

Wéihrend der Ausstellung wurden
feste Auftrage fiir die A820 erteilt.

STUDER REVOX

IBC - International Broadcast Convention 1984

Ein anderes STUDER-Gerat - die
A80VU-3LB Layback Maschine - hat
ebenfalls grosses Interesse ausgeldst.
Diese Maschine, welche die Aufnahme
der Tonspuren auf1"-Videoband ermég-
licht, ohne eine teure1”-Video-Maschine
dafiir einsetzen zu miissen, bietet stark
verbesserte Tonqualitdt und unter-
streicht damit ebenfalls die wachsende
Bedeutung von hochqualitativem Audio
im Videobereich.

Obgleich IBC '84 eine «Videoy-Aus-
stellung war, beider «Audioy eine unter-
geordnete Rolle spielte, hat «der gute
Tony» immerhin soviele Interessenten
angezogen, dass die Mitarbeiter der
F.W.O. Bauch Limited und Studer Inter-
national AG ihre schmerzenden Fiisse
kaum bemerkten. Ein weiteres Plus fiir
IBC 1984.

Michael Cooper, FW.O. Bauch Ltd.

Ausstellungen
13. Tonmeistertagung

Miinchen
21. bis 24. November 1984

eranstaltet vom Bildungswerk des

Verbandes deutscher Tonmeister
(VDT) wurde im Kongressbau des Deut-
schen Museums der 13. internationale
Kongress mit Fachausstellung erfolg-
reich durchgefiihrt. Der Kongress um-
fasste 44 Vortrage und 20 Exkursionen
zu 13 verschiedenen Zielen und an der

In kompakter Anordnung wurden die wichtigsten
Produkte einem breiten Fachpublikum vorge-
fiihrt.




STUDER REVONX

Portrait einer Gesellschaft

In Tokio gibt es einen Stadtteil, der
«die Welt der Elektronik» symboli-
siert - Bkihabara. Unzidhlige Elek-
tronikfirmen haben dort ihy Domizil.
Tokiobesucher gehen wenigstens
einmal nach Akihabara, um einen
Walkman mit 30 % Rabatt zu kaufen,
einen CD-Playez, oder einen Perso-
nal Computer oder andere Artikel zu
erstehen.

icle Gegenstande, die beim
Handler die Regale fiillen, wer-
den von Grossfirmen hergestellt,
die einen Umsatz von mehreren Billio-
nen Yen produzieren. Unsere Handels-
organe stellen fest, dass Matsushita im
letzten Jahr den héchsten Umsatz, derje
in der Industrie gemacht wurde, er-
reicht hat: 38 Milliarden Schweizerfran-

...auch die Konkurrenz zeigte sich an der A820
besonders interessiert.

Ausstellung waren durch 80 Aussteller
150 Firmen vertreten. Der Hauptanzie-
hungspunkt auf unserem Stand war
zweifelsohne die neue A820, die in Miin-
chen ihre Premiere auf dem européi-
schen Festland erlebte. Neben anderen
bekannten Produkten wurde in einem
Synchronisationskomplex auch das
TLS 4000 demonstriert.

Marcel Siegenthaler

Studer Revox Japan Ltd.

e
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Der Geschéftsfiihrer, Takeo Asano (mit Miitze), und sein Team.

ken, Diese Giganten haben ihre Markte
in Ubersee hauptséchlich mit Konsu-
mentenprodukten (inklusive Audioge-
rate) erschiossen. Am professionellen
Markt waren sie offensichtlich nicht in-
teressiert.

Die Situation hat sich seitdem dra-
stisch gedndert. Da ist zum Beispiel der
Criinder eines japanischen Unterneh-
mens, der mit nur zweiMitarbeiternin ei-
nem Einzimmer-Apartment begann,
professionelle Produkte herzustellen
und diese heute im grossen Rahmen in
der ganzen Welt verkauft.

Eine andere Gesellschaft dominiert
mit ihren Videogeriten den Weltmarkt
und dehnt die Produktion auf professio-
nelle PCM-Produkte aus.

Trotz Konkurrenz hat STUDER eine
ausgezeichnete Position im professio-
nellen Markt dieses Landes; die Marke
STUDER ist ein Begriff. Tatsdchlich war
STUDER schon in den sechziger Jahren
in Japan prdsent. Der sich langsam ein-
stellende Erfolg in einem Land, das als
Doméne fiir die Herstellung elektroni-
scher Produkte gilt, basiert auf jahrelan-
ger harter Arbeit durch einennationalen
Vertreter.

Mit der Ausweitung desProduktean-
gebotes wuchsen auch die Anforderun-
gen im Verkauf; eine Konzentrierung al-
ler Krafte war unumgénglich. Somit wur-
de Studer Revox Japan Ltd. 1982 im
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Studer Revox Japan Ltd....

Zentrum der Aktivitdten gegriindet. Wir
verkaufen nicht nur, wirleistenauch Ser-
vice und Unterhalt, und betrachten uns
als einideales «Interfacey» zwischenLie-
ferant und Markt. Wir iibermitteln die
richtigen Informationen an die Kund-
schaft und berichten STUDER iiber
technische Themen, neue Richtungen
und Entwicklungen, und sind so ein
wichtiges Verbindungsglied zwischen
einem konservativen aber exzellenten
Hersteller und japanischer Kundschaft,
die fachgerecht beraten wird, um sich
fiir das Beste zu entscheiden.
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Fiir den Rundfunkeinsatz

Im Swiss Sound 1/84 haben wirThnen
den ersten REVOX Compact-Disc-
Player B225 vorgestellt. Dieser hat
mit seinem Erscheinen ein durch-
wegs positives Echo ausgelost,auch
bei professionellen Anwendern. Die
neue Profi-Version A725 ist nun ganz
speziell auf die Anforderungen im
Rundfunkeinsatz zugeschnitten.

llein schon die Nachfrage nach

unserem REVOX CD-Player

B225 hat eindriicklich gezeigt,
dass sich die Compact-Disc durchset-
zen wird. Denn fiir den anspruchsvollen
Musikliebhaber ist mit der Compact-
Discvorallem eine wesentliche Verbes-
serung der Wiedergabequalitdt er-
reicht worden.

Frohliches Z'niini...

Unsere Firma besteht aus zehn sehr
individuellen Mitarbeitern. Mit einem
Durchschnittsalter von 30 Jahren sind
wir beweglich genug, die Stromung im
Markt zu erfassen. Wir sind nicht sehr
konservativ. Das gilt auch fiir unseren
Geschéftsfithrer, Herr Takeo Asano; er
tragt selten eine Krawatte. Als er doch
einmal soweit gegangen ist, sich damit
zu schmiicken, hatte erTennisschuhe an
den Fiissen! Wir haben auch einen
Rockmusiker in unserem Team: Herr
Niekawa, Verkaufsingenieur der SR]J,
der Texte schreibt, komponiert, arran-
giert, verschiedene Instrumente spielt,
aufnimmt und mixt. Unsere Arbeitszeit
liegt iber dem Durchschnitt; alle Auf-
gaben werden mit viel Engagement er-
ledigt. Mit einem Blick in Richtung
Schweizer Alpen kommen wir nicht um-
hin festzustellen, dass Schweizer Uhren
zwar exakt sind, jedoch nachgehen;
denn wenn die Schweizer ihr Friihstiick
einnehmen, sind die Japaner langst
beim Abendessen..

Atsuko Nakayama, SR] Tokio

STUDER REVOX

Professioneller Compact-Disc-Player
STUDER A1725

STUDER

Beim professionellen Anwender hin-
gegen diirfte jedoch das «handling» mit
dem neuen Medium im Vordergrund
stehen. So kann der Laser zum Beispiel
in extrem kurzer Zeit auf jede beliebige
Stelle innerhalb der CD genau positio-
niert werden. Die dazu bendtigten Infor-
mationen wie Titelnummer, Index und
Zeit sind auf der CD mitcodiert. Fiir die
Gebiihrenabrechnung der Urheber-
rechte zeigt die CD einen neuen Weg,
denn auf der digitalen Platte sind die da-
zu benodtigten Informationen ebenfalls
codiert. Der Computer wird diese zei-
traubende Arbeit im kiinftigen digitali-
sierten Rundfunkstudio schnell, zuver-
lassig und ohne grossen personellen
Aufwand erledigen.

Dass die CD auch nach haufigem,
jahrelangem Gebrauch keine Qualitéts-
verluste aufweist, ist bestimmt auch fiir
den professionellen Einsatz ein un-
schétzbarer Vorteil

Das Design des STUDER A725

Die Frontplatte ist in drei Bedienungs-
sektoren aufgeteilt, dem oberen Teil mit
den Metalltasten sowie zwei untere Tei-
le, links und rechts.

Im oberen Bedienungsteil sind d1e
Tasten fiir die Laufwerkfunktionen des
CD-Players untergebracht Diese Ta-
sten («<LOCATE», «PLAY/NEXT», «<,
«&>», «PAUSE») und dasKeyboard (0..9)
steuern die primaren Funktionen, die
der Profi taglich benutzt.

Die sekunddren Bedienungsfunktio-
nen wie z.B. Displayumschaltung, Index-
suchlauf und die Pegeleinstellung fiir
den Kopfhéreranschluss sind im Bedie-

S S

nungsfeld unten rechts zugénglich. Auf
der linken Seite (im unteren Bedienung-
steil) befinden sich die Tasten fiir die
umfangreichen Programmierfunktio-
nen, wie sie schon vom REVOX B225
bekannt sind. Dieses Tastenfeld kann
bei Bedarf abgedeckt werden.

REMOTE . CONTROLLED SYSTEM

LOCATE %) PLAY /' NEXT = %0 & b PAUSE

Maoglichkeiten und Eigenschaften

dex Bedienung

® superschneller Zugriff (im Mittel we-
niger als eine Sekundel)

® direkter Zugriff zu jedem Track

® Zugriff zujedem auf der CD codierten
Index

@ Start aus Pause: in weniger als 0,6 sec

® Startgenauigkeit:
+1 Frame (13,3 msec)

® Cueing

® Autostop-Betrieb

® Faderstart

® cingebauter digitaler Pegeltongene-
rator

® Ansteuerung iiber ein Fernsteuersy-
stem mit Statusriickmeldung
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Moglichkeiten der Anzeige auf dem
LCD-Multifunktionsdisplay

Mit zwel Tasten (REMAINING und
TRACK/DISC) lassen sich alle vier Zeit-
varianten anzeigen.

DISC REMAINING TIME (Disc-Restzeit)

Anschliisse fiir Audio- und Steuersi-
gnale

® symmetrische Ausgédnge (XLR)

® Cinch, fix und variabel

® Faderstart

@® Fernsteuersystem

Fernsteuersystem mit Statusriick-
meldung
Alle wesentlichen Laufwerkbefehle las-
sen sich mit einem seriellen Fernsteuer-
system (Anschluss SERIAL LINK) iiber-
tragen. Cleichzeitig dient derselbe An-
schluss der Riickmeldung der Funktio-
nen (Play, Pause, Autostop) und der Dis-
playdaten (4 Zeitvarianten). Uber die-
sen seriellen Busanschluss ist ein einfa-
cher automatischer Betrieb mit mehre-
ren A725 CD-Playern realisierbar.
Auch die Informationen fiir die Urhe-
berrechtsgebiihren kénnen iiber den
SERIAL LINK abgefragt und auf einem
Display dargestellt oder auch direkt
vom Computer ausgewertet werden.

Rufbau des CD-Players

STUDER A725

Der absolut professionelle, modulare
Aufbau des CD-Players vereinigt auf
der linken Seite die Printkarten fiir das
Netzteil, die Regelkreise des Laufwer-
kes und die speziell fiir den A725 ent-
wickelte Mikroprozessor-Printkarte.

Auf derrechten Seite finden sich die
Decodierschaltungen, D/A-Wandler
und Verstarker filir die symmetrischen
Ausgéange (mit Trafo). Auf Wunsch kann
der CD-Player STUDER A725 auch mit
trafolosen Ausgangen geliefert werden.

Phasenlineares
Oversampling-Prinzip

Der D/A-Wandler arbeitét nach dem
Oversampling-Prinzip, das sich durch
eine sehr gute Temperatur- und Alte-
rungsbestandigkeit auszeichnet. Die-
ses Wandlerprinzip ist zudem phasenli-
near. Der Aufwand mit zwei getrennten
D/A-Wandlern fiir den linken und den
rechten Kanal garantiert ein monokom-
patibles Ausgangssignal; ein Faktor,
der im Rundfunkeinsatz eine besonde-
re Bedeutung hat.

Professionelles Laufwerk fiir grosse
Stabilitat

Das AT725-Laufwerk ist auf einem Alu-
Druckgusschassis aufgebaut. Als An-
triebssystem fiir die Compact-Disc

Fwiss {8) souao

dient ein hallkommutierter, biirstenlo-
ser DC-Motor mit Steuerelektronik. Die
kontaktlose Kommutierung vermeidet
einerseits die Gerduschbildung und ga-
rantiert andererseits fiir eine hohe Le-
bensdauer des Antriebes.

Fiir die sehr kurze Zugriffszeitist die
Kombination von bewéhrtem Dreharm-
Prinzip fiir den Laserabtaster und auf-
wendiger Nachsteuerelektronik verant-
wortlich. Wie die Erfahrung gezeigt hat,
werden Tracking-Probleme - bei Ver-
schmutzung, Kratzern oder Fingerab-
driicken auf der CD - von diesem Lauf-
werktyp am besten beherrscht.

David Roth

EH Aktive Lautsprecherbox REVOX AGORA B (Teil 2)

AGORAB

Im ersten Teil des Berichtes - er-
schienen im letzten Swiss Sound
3/84 - sind die aligemeinen Grundla-
gen erortert worden, die zur Ent-
wicklung von aktiven Lautspre-
chern fihrten. Was neu ist und wie
die Bewegungskontrolle des Tief-
tonlautsprechers realisiert wurde,
zeigt Thnen der folgende Teil 2.

Hochtonbereich

in aktiver Hochpass 4.Ordnung

trennt den Hochtonbereich ober-

halb ca. 3,4 kHz vom Eingangssi-
gnal ab. Die Box enthdlt drei identische
Endverstarker, von denen einer den
Hochtonbereich {ibernimmt. Der Hoch-
tonlautsprecher weist einige bemer-
kenswerte Eigenschaften auf. So be-
steht die Membrane aus einer Titanka-

w: Technische Details der

lotte mit einer Dicke von nur 30 pm. Die
Steifheit der Membrane, gegeben
durch die Festigkeit des Titans und die
kritische Wolbung, erlaubt.einen Ar-
beitsbereich bis 20kHz ohne Teil-
schwingungen. Der kleine Durchmes-
ser von nur 19 mm - zusammen mit ei-
nem Diffusor vor der Membrane - be-
wirkt ein ideales Rundstrahlverhalten.
Somit ist ein genaues Ausrichten der
Box nicht erforderlich. Im Antriebsy-
stem wird durch eine ausgekliigelte
Konstruktion eine Luftspaltinduktion
von 1,9 Tesla (19'000 Gauss) erreicht.

Mitteltonbereich

Ein aktives Filter — es besteht je aus ei-
nem 3-poligen Hoch- und Tiefpass -
siebt den Mitteltonbereich aus dem Ein-
gangssignal und ein zweiter Endver-
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stirker speist den Mitteltonlautspre-
cher.

Die Geometrie derMembrane sowie
deren Materialzusammensetzung wur-
de in langen Versuchsreihen optimiert.
Vor allem die Erkenntnis, dass das Im-
pulsverhalten eines Lautsprechers von
erstrangiger Bedeutung ist, verlangte
eine besondere Konstruktion des Ma-
gnetsystems. Eine einfache Uberle-
gung stand am Anfang: wir wissen, dass
ein Stromin der Schwingspule eineKraft
erzeugt und somit ein steiler Stroman-
stieg einen steilen Kraftanstieg verur-
sacht. Wird aber der steile Stromanstieg
durch eine Kurzschlusswindung inForm
einer niederohmigen Polplatte verhin-
dert, so ist ein steiler Kraftanstieg nicht
zu erreichen. Der Mittelton-Lautspre-
cher weist deshalb eine aus wirbel-
stromarmem Material gefertigte Pol-
platte auf.

Tieftonbereich

Ein 2-poliges, aktives Filter trennt das
Tieftonspektrum vom Eingangssignal;
subsonische Frequenzen werden in ei-
nem weiteren Filter eliminiert. Der dritte
Endverstarker treibt zwei elektrisch pa-
rallel geschaltete Tieftonchassis von je
200 mm Durchmesser an. Fiir den Tief-
tonbereich stehen ca. 100 W zur Verfii-
gung. '

Ein Schalldruck von 110 dBL im Tief-
tonbereich fordert von den Lautspre-
chern grosse Membranamplituden. Da-
bei ist es nicht zu vermeiden, dass me-
chanische Unsymmetrien geradzahlige
Harmonische erzeugen. Das nur einsei-
tig angebrachte und unsymmetrische
Magnetsystem sowie die Konusform
der Membrane sind daflir verantwort-
lich. Zwei gleiche Lautsprecher in Ge-
gentaktanordnung bringen hier Abhilfe.
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verstarkers einen Einfluss auf dieKlang-
qualitdt hat.

Konventionelle Lautsprecher sind
elektrodynamische Wandler; sie wirken
reziprok und arbeiten auch als Mikro-
phon. Als solche liefern sie eine Aus-
gangsspannung, die der Geschwindig-
keit der Schwingspule proportional ist.

BiidVZ: Der Léutsprecher alé Mlkréfdri
liefert die Information wie sich die
Schwingspule bewegt.

Wird der Wandler als Lautsprecher
an eine Spannungsquelle gelegt, so be-
wegt sich die Membrane.

Bild3

Nehmen wir nun an, fiir die Bewe-
gung der Membrane seikeine Kraft not-
wendig und die Schwingspule bewege
sich so, dass die vom Lautsprecher er-
zeugte Mikrofonspannung der ange-

Bild i Dya's MagnetsyStem, einmai naéh aussen und einmal nach innen montieit,
kompensiert die geradzahligen Harmonischen (Klirr).

Bewegungskontrolle

Esisteine alte Erfahrungstatsache, dass
aufwendige und teure Lautsprecher-
chassis mit starken Magneten besser
klingen. Sie zeichnen sich durch ein
besseres Ein- und Ausschwingverhal-
ten aus und es wird ihnen mehr Defini-
tion nachgesagt. Ferner ist bekannt,
dass der Quellenwiderstand des End-

legten Spannung Uy entspricht. Diese
beiden gleich grossen Spannungen
sind einander entgegengerichtet. Somit
ist im angencmmenen Stromkreis die
Summe aller Spannungen null; es fliesst
deshalb kein Strom. Das entspricht un-
serer Annahme, dass fiir die Bewegung
keine Kraft notwendig sei.’

STUDER REVOX

In Wirklichkeit braucht die Membra-
ne eine Antriebskraft, um verschiedene
Widerstande zu iilberwinden. Das erfor-
dert somit auch Strom. Der Strom aber
erzeugt im Innenwiderstand R; und im
Schwingspulenwiderstand einen Span-
nungsabfall. Exakt um diesen Span-
nungsabfall unterscheidet sich Uq von
Umie- Das heigst fiir uns: mechanische
Widerstande verhindern, dass die
Schwingspule der angelegten Span-
nung folgt. Was konnen wir dagegen
tun?

Wir miissen dafiir sorgen, dass der
Spannungsabfall so klein wie moglich
wird:

— Reduktion von R; bis auf Null Der
Dampfungsfaktor R,./R; soll gross
werden.

- Reduktion von R, unter Beibehaltung
von U, Das heisst, moglichst viel
Kupferim Bereich des Spaltfeldes un-
terbringen. Damit wéchst der Wir-
kungsgrad des Lautsprechers.

— Erhohung der Mikrofonspannung un-
ter Beibehaltung der Windungszahl
Das heisst, Steigerung der Magnet-
flussdichte im Spaltfeld. Einsatz von
starkeren, grosseren Magneten
Auch damit steigt der Wirkungsgrad.

- Verringerung des Kraftbedarfs fiir
die Membranbewegung. Das ist mit
einer kleineren Membranmasse zu
erreichen. Dadurch wird der Strom-
bedarf Kleiner. Auch das entspricht
einer Erhchung des Wirkungsgra-
des.

Wir sehen also, dass zwei bekannte

Massnahmen helfen:

Nebst dem Einsatz von Verstéarkern
mit einem Dampfungsfaktor von >10
steht die Verwendung von Lautspre-
cherchassis mit grossem Wirkungs-
grad im Vordergrund. Daher der gute
Ruf von teuren Chassis mit ganz extre-
men Magnetsystemen. Leider sind
Chassis mit einem guten Wirkungsgrad,
gleichzeitig kleinem Klirrfaktor und an-
standigem Frequenzgang sehr selten
und zudem teuer. Es bleibt aber noch
eine Méglichkeit: gelingt es, den Innen-
widerstand des Verstarkers nicht nur

Bild 4: Durch eine positive Stromrﬁck?
kopplung lasst sich ein negativer Quel-
lenwiderstand erzielen.
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gegen Nullzu bringen, sondern dariiber
hinaus negativ zu machen - so negativ,
dass er exakt den Schwingspulenwider-
stand kompensiert, dann ist die Summe
aller Widerstande gleich Null. Jetztkann
der Strom-/Kraftbedarf beliebig hoch
sein, denn es besteht kein Spannungs-
abfall mehr. Wir haben damit erreicht,
dass Upic der Steuerspannung Uy genau
entspricht. Das nennen wir Bewegungs-
kontrolle,

Eingangssignal: Burst, 100 Hz

AGORA Tieftoner, ohne aktive Membrankontrolie

AGORA Tieftoner, mit aktiver Membrankontrollé

Bild 5: Verbesserung des transienten
Verhaltens durch den negativen Innen-
widerstand, hier am Beispiel eines 100-
Hz-Impulses.

Durch die Bewegungskontrolle er-
geben sich einige Vorteile: .
— Nichtlineare Riickstellkrdfte der

Membranaufhdngung und der Luft
(Adiabatik) bleiben ohne Einfluss.

- Boxen-Eigenténe (Resonanzeffekte)
kénnen durch die gegen Fremdein-
fliisse resistent gewordene Membran
nicht mehrnach aussen gelangen.Ein
glatter Frequenzgang (siehe Bild 1) ist
die Folge. Die Erscheinung einer un-
definiert rumpelnden Box gehort der
Vergangenheit an.

— Durch die Bewegungskonirolle er-
scheint das Lautsprecherchassis
nichtmehralsresonanzfihiges Gebil-
de. Somit wird aus einer Bassreflex-
box ein System nullter Ordnung, dem
ein Helmholtz-Resonator beigege-
benist. Die Abstimmung diesesReso-
nators ist unproblematisch. Das Ein-
und Ausschwingverhalten wird ver-
bessert (Bild B).
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Bild 6: Die Rundstrahldiagramme der
AGORABfiirdie Frequenzen:1-5-10-
16 kHz zeigen ein hervorragendes Ver-
halten.

Fazit Die AGORA B muss man gehort
haben!
Wolfgang Kelpin / Paul Zwicky

Australien

Im Rahmen eines Modernisierungs-
planes hat EMI HAustralia (heute
Thorn EMI Australia) 1977 mit einem
BAufwand von ca. 2 Millionen AS die
Erneuerung aller Studios durchge-
fithrt.

ie Ausstattung mit Gerédten
brachte eine Reihe von Neuhei-
ten: so z.B. erstmalig Necam mit
STUDER A80VU Mehrkanal und TLS
2000, mit einem weiteren Synchronizer
fiir Nachvertonungsarbeiten — alles ge-
koppelt fiir bildsynchrone Tonabmi-
schung; ein Synchronisationskomplex
fiir jeden Zweck — und das im Jahr 1979!

Die Studios sind auf zwei Stockwer-
ken im Hauptgeb&aude der Thorn EMIin
Sydney untergebracht. 22 Mitarbeiter
teilen sich die Aufgaben in der Admini-
stration, im Betriebsablauf, in der Tech-
nik, beim Schnitt und in der Kundenab-
teilung «Schallplatten». 1ZI STUDER
EB80VU werden in verschiedenen Ver-
sionen eingesetzt. Die fiinf 2-Zoll-Ma-
schinen umfassen drei 24-Spur-Geréte,
zwel davon in einer TLS 2000 Master
Version und zwei 168-Spur-Gerdte mit
TLS 2000 Synchronizer. Eine A80MR-1"
wurde kiirzlich auf den neuesten Stand
umgeriistet, um Aufnahmen mit moder-
nen «XDRy Kassetten zu machen. Dann
gibt es noch zwei STUDER Abhérma-
schinen, die in zwei Plattenschnittstu-
dios mit VSM-70/SAL-74B Systemen ein-
gesetzt werden.

Die restlichen neun STUDER A80 VU
sind 2-Spur-Modelle; drei davon wer-
den als 4"-2-Spur-Geréte fiir Masterauf-
nahmen eingesetzt. Ausserdem gibt es

Studios 301

in Sydney

noch eine STUDER B6Z MK Il und - erst
kiirzlich angeschafft — eine STUDER
E810 mit Time Code fiir Video Synchro-
nisation. Auch ein REVOX B225 CD Plat-
tenspieler ist gut integriert; Studios 301
hat einige professionelle PCM Anlagen
in Betrieb und plant fiir die Zukunft die
sukzessive Einfithrung von Aufnahme-
gerédten hochster Qualitdt. Bereits heute
ist «Studios 301» in der giinstigen Lage,
den Kunden von der Aufnahme bis zum
fertigen Produkt zu bedienen (LP's/Kas-
setten).

Die Fotografie zeigt Steve Shurtz,
General Manager des Studios 301 Pro-
jektes, der von Anfang an beim Entwurf
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und der Installation der neuen Studios
mitgewirkt hat. Unter Leitung von Nigel
Wake, damals General Manager der
EMI Australia, promovierte Steve vom
Techniker zum technischen Leiter und
wurde 1980 General Manager. Er gab
dem Komplex den Namen «Studios
301y, der in der Fachwelt so bekannt
wurde. In dennachfolgendenJahren hat
er den internationalen Ruf der Studios
301 begriindet. Nach1lJahren Australien
geht Steve Shurtz nach San Francisco
zuriick; auf einer Abschiedsparty in ei-
nem STUDER-ausgeriisteten Studio er-
hielt er eine spezielle STUDER REVOX
«Maschine» — hergestellt von einem
Konditor in Sydney.

Sein Nachfolger wird Martin Benge,
der reiche Erfahrung auf dem Gebiet
der Aufnahmetechnik mitbringt. Martin
hat in frilheren Jahren in den Abbey
Road Studios, als die Beatles berithmt
wurden, eine Ausbildung durchge-
macht und gilt in Fachkreisen als erfol-
greicher Aufnahmeingenieur/Produ-
zent. Wir wiinschen Steve und Martin
alles Gute fiir die Zukunft.

Dave Hudson, Studios 301

STUDER REVOX

Studios 301 in Sydney.

Fiir den Amateur?

Fiir den Profi? (Teil 4)

Der vierte und letzte Teil diesex Arti-
kelreihe ist der industriellen An-
wendung gewidmet.

ie Sie sicher feststellen wer-

den, ist es schwierig, eine ein-

deutige Grenze zwischen den
zwel Gebieten «beruflicher Einsatzy
und «industrielle Anwendung» festzule-
gen. In diesem Beitrag wird im speziel-
len auf Logging-Anwendungen einge-
gangen.

Logging

Unter Logging versteht man allgemein
das Sammeln von Daten, z.B. Uberwa-
chungsaufgaben beim Flugfunk oder
das Aufzeichnen von Telefongespra-
chen bei Feuerwehr, Polizei etc.

Je nach den gewiinschten Qualitéts-
merkmalen, Zugriffsmoéglichkeiten
(Echtzeitzahler) und Bandgeschwindig-
keiten kann, wie im letzten Artikel er-
wihnt, zwischen der PR99 MKII oder
der B77 MKII gewihlt werden. Die
nachstehende Liste gibt iiber die erhalt-
lichen Geratevarianten Aufschluss:

Revox Spulentonbandgerate

Zyklus-Steuerung

Die bereits in der dritten Artikelfolge er-
wahnte Zyklus-Steuerung kann auch fiir
Logging-Zwecke eingesetzt werden.
Durch Programmieren der automati-
schen Aufnahme-Funktion kann eine
Aufzeichnung iiber beliebig viele Gera-
te realisiert werden, was praktisch einer
endlosen Aufnahmezeit entspricht.

Uhrzeit-Aufzeichnung

Eine wie oben beschriebene endlose
Aufnahme kann zusétzlich mit der Ta-
geszeit verkniipft werden, indem auf
der zweiten Spur entweder die spre-
chende Uhr, oder ein digitaler Zeitcode
aufgezeichnet wird.

Ein System, welches das Festhalten
des Audiosignals gleichzeitig mit einem
Zeitcode auf ein und demselben Kanal
ermdglicht, ist ebenfalls erhaltlich. Die-
se Aufzeichnungsart verbindet Ton und
Uhrzeit unzertrennlich!

ARutostart

Soll ein Schallereignis zu einer be-
stimmten Zeit aufgezeichnet werden, so
kann dies dank des Fernsteueran-
schlusses mit Hilfe einer handelsiibli-
chen Schaltuhr bewerkstelligt werden.

Zum automatischen Starten der Auf-
nahme bei Funk- oder Telefongespra-
chen kann entweder ein Steuersignal
vom verwendeten Funk- oder Telefo-
napparat verwendet werden, oder es
wird eine Autostart-Version der REVOX
B77 eingesetzt.

Die BTI-Autostart besiizt zwel ge-
trennte Empfindlichkeits-Regler zum
Kalibrieren der Einschaltschwelle fiir
den linken bzw. rechten Kanal Uber-
schreitet das aufzunehmende Signal
diese Pegelgrenze, so startet das Geréat
automatisch in Aufnahme. Drei Sekun-
den nach dem letzten Schallereignis




STUDER REVOX

wird ebenfalls automatisch gestoppt.
Diese Abschalt-Zeitlimite kann geré-
teintern verandert werden. Die beiden
Eingédnge konnen wahlweise iiber die-
se Ein/Ausschalt-Automatik geschlauft
werden. -

EOM-Kit

Der EOM-Kit erméglicht eine Detektion
von 25 kHz-Signalen. EOM bedeutet
«End of Messagey oderzuDeutsch «En-
de der Mitteilung». Der Nachriistsatz fiir
die REVOX B77 enthdlt ein Filter, wel-
ches dem Audiosignal wiedergabesei-
tig ein allfalliges 25 Hz-Signal abtrennt
und dem Geréat via Fernsteuerverdrah-
tung als Stoppimpuls zufiihrt. Damit
kann ein selbstdndiges Stoppen des
Gerates, zB. am Ende eines Werbe-
spots, realisiert werden. Wéhrend der
Detektion eines 25Hz-Signales ist ein
Stromkreis aktiviert, der auch externe
Schaltfunktionen oder den Anschluss
einer Lampe 24 V/50 mA ermdglicht.

Weitexre Anwendungsmoglichkei-
ten fiir Revox-Spulentonbandgerite
Zum Beispiel Satellitensignale, die auf
Revox-Spulenbandgeradten aufgezeich-
net werden. Dies erm&glicht, nachtrdg-
lich weitere Originalkopien von Satelli-
tenfotos zu erstellen.

Kennen Sie weitere Spulenbandge-
rat-Anwendungen? Bitte informieren
Sie uns, damit Thre Erfahrungenauchun-
seren REVOX-Vertretungen oder unse-
ren Handlern zuganglich gemacht wer-
den kénnen.

Haben Sie eine Verwendungsmog-
lichkeit, die noch nicht ausgeschopft
wurde? Wir werden nichts unversucht
lassen, um Thnen eine Losung anbieten
zu kénnen.

Bruno Baronio

METE. 02 IkC we

Satellitensignale: aufgezeichnet mit Revox.

Menschenmengen...

Fiixr alle, die unter Platzangst leiden,
war der Studer Revox Stand an der
New Yorker AES ein erdriickender
Ort. Alle, die jedoch den «ziinden-
den Fanken» in der Audiotechnolo-
gie suchten,fanden die StuderRevox
Busstellung Mittelpunkt fiix Anre-
gung, Aktivitit und sehr oft Uberra-
schung.

) SWISS @SOUQID i

Studer Revox an der AES New York

irhabendie grésste Besucher-
(( zahlam Stand gehabt, dieesje
gaby, sagt Thomas E. Mintner, Vizepra-
sident und General Manager der Studer
Revox America. «<Mit einer ganz neuen
Generation von Studer und Revox Pro-
dukten, frisch vom Herstellerwerk, wird
diese AES die erste von vielen Ausstel-
lungen sein, an denen der Studer Stand
den Anziehungspunkt auf dem Ausstel-
lungsgelande bilden wird.»

Sam Borgerson

Die Studer Gruppe
«Who is who»

Unter dieser Rubrik stellen wir Ihnen in zwang-
loser Folge Mitarbeiter unserer Firmengruppe in
Europa und Ubersee vor.

Heute:

Oldrich Mikoska

Geschaftsfiihrer der Studer France
S.arl e geboren1938in Zlin, CSSR e auf-
gewachsen und Grundschul- und Gym-
nasiumsbesuch in Prag, CSSR e Inge-
nieurstudium am Polytechnikum Prag e

1965 Domizilwechsel von Prag nach Pa-

ris @ Studium «Business Administrationy
an der Pariser Universitdt @ verheiratet ®
seit Januar 1971 bei STUDER.

Nach Abschluss seines Studiums
holte sich Oldrich Mikoska seine ersten
Erfahrungen im praktischen Geschéafts-
betrieb bei der Supraphon Prag. 1965
— nach erfolgtem Wohnsitzwechsel -
wurde er technischer Direktor im Auf-
nahmestudio der EMI-Pathé Marconi
Paris. Er war damals der Firma STUDER
schon als Kunde gut bekannt; das Kon-
zept der A80VU Mehrkanalmaschine
hat ihn so begeistert, dass er eine erste
Bestellung plazierte, ohne je eine Proto-
typeinBetrieb gesehenzuhaben!Diese
Begeisterung fiir STUDER REVOX hat
nie nachgelassen.

1971 trat er als Mitarbeiter der friihe-
ren Studer-Vertretung in Paris bei. Nach

sechs Monaten wurde aus der beste-
henden Vertretung die Studer France
S.arl gegriindet, in der Oldrich
Mikoska die Leitung {ibernahm. Er hat
damals noch die letzten STUDER C37
und A62 verkauft; mit der Mehrkanalma-
schine STUDER A80 VU fingenimJanuar
1971 in der firmeneigenen Gesellschaft
seine Aktivitdten an.

Studer France begann unter Oldrich
Mikoska mit zwei Halbtagsmitarbeitern,
die noch heute in der Firma téatig sind.
Das Kapital hat sich von der ersten be-
scheidenen Aufstockung stark vergros-
sert; der Wert der Firma hat sich verviel-
facht. 1974 wurden grossere Geschafts-
raume bezogen und der Personalbe-
stand erweitert. Mit der Einfithrung der
STUDER A80R gelang auch der Durch-
bruch bei den Radiostationen, so dass
nunmehr der staatliche und private
Markt mit professionellen Studer-Gera-
ten beliefert wird.

Der einstfast nur technisch orientier-
te Firmenleiter hat sich sehr schnell ein
fundiertes kaufmannisches Wissen an-
geeignet und die Firma mit praktischer
Tatkraft erfolgreich durch gute und
schlechte Zeiten gefiihrt. Trotz Markt-
iiberblick und Verstandnis fiir das wirt-
schaftliche Gesamtgeschehen hat er
sich den Sinn fiir das Detail bewahrt. Ex
arbeitet kostenbewusst.

Aufgrund seiner umfassenden tech-
nischenErfahrungim gesamtenBereich
der Aufnahmetechnik, und seiner Flexi-
bilitat und Kontaktfreudigkeit in ge-
schaftlichen Dingen hat Oldrich Mikos-
kain den siebziger Jahren intensive Rei-
setitigkeit fiir Studer International AG
ausgetibt und mitgeholfen, Markte in
West- und Ostafrika, Mittel- und Fernost
sowie Siidamerika - teilweise gemein-
sam mit der Geschiéftsleitung der Stu-
derInternational AG - fiir den professio-
nellen Sektor zu erschliessen und Kon-
takte zu festigen. Sein Einsatz erfolgt
auch bei Sonderprojekten auf interna-
tionaler Ebene.Die Erlebnisse derrecht

11
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abenteuerlichen ersten Reisen und
Kundenbesuche in Nigeria, Ghana,
Elfenbeinkiiste und Kenia, sowie die
STUDER Symposien in Singapur, Hong-
kong und Japan-bleiben. in lebhafter
Erinnerung. i :

Die Intensitat, mit der er seinen Ge-
schiften nachgeht, ldsst ihm trotzdem
noch Zeit fiir einige Hobbies: Skifahren
(am liebstenin der Schweiz), Fotografie-
ren; ausserdemXKochen - erist ein Gour-
met und grosser Weinkenner.

Sein Lebens- und Arbeitsstil wird
von starkem Qualitdtsempfinden be-
herrscht. Dabei sieht er seine Aufgaben
von einer sehr praktischen Seite: «Ver-
kaufen fangt erst dort an, wo der Kunde
ablehnt — alles andere ist nur Verteilen.
Verkaufenist wie ein Gliicksspiel —aber
bei STUDER REVOX gewinnen beide.»
Seine Uberzeugungskraft ist unbestrit-
ten. Schliesslich kennt er beide Seiten
eines Geschaftes — als Kunde und als
Verkaufer.

Renate Ziemann

Verkaufserfolge

Studer
weltweit

Finnland
Yleisradio Helsinki

N ach intensiven . Planungsgespra-
chen mit den Verantwortlichen des
Finnischen Rundfunks konnte ein wich-
tiger Auftrag iiber sechs Regiepulte der
Serie 900 entgegengenommen werden.
Dabei handelt es sich um 5 verschiede-
ne Mischpult-Typen, die alle innerhalb
des nichsten halben Jahres ausgelie-
fert werden. Gleichzeitig kommt eine
erste Bestellung von 40 Tonbandma-
schinen STUDER A810 zur Auslieferung.

Portugal

RTP Lissabon

TUDER lieferte die Audioausriistung

fiir das neue TV-Zentrum der Radio-
televisao Portuguesa. Dabei handelt es
sich im wesentlichen um insgesamt 8
Regiepulte der Typen 903, 269 und 069;
um 19 Tonbandmaschinen A810 und um
12 Synchronisiersysteme TLS 4000. Wei-
ter zahlen 9 Kassettengerate A710und 7
Telefonhybrid-Einheiten sowie ver-
schiedene Konsolen und Racks zum
Auftrag, der als integrierender Bestand-
teil des Gesamtauftrages «AUDIO» an
Siemens Wien — Hauptlieferant in die-
sem Projekt — erfolgte.

England
British Broadcasting
Corporation

ewahrte Technik — erfolgreiche Ton-

bandmaschine STUDER B67! Eine
Bestellung von weiteren 35 STUDER
B67-0.75 compact konnte von der BBC
in Empfang genommen werden. Dieser
Maschinentyp ist eine - nach Kunden-
sperzifikationen gebaute - Spezialver-
sion der B67T. .

Sultanat Oman
Radiostation Qurm

I m Rahmen eines Grossprojektes zur
Erstellung eines neues Radio-Pro-
duktionszentrums kann Studer samtli-
che Tonbandmaschinen liefern. Der
Auftrag umfasst 50 STUDER A8ORC, ei-
ne A80VU-24Kanalmaschine und
mehrere A8l10. Die Auslieferung ist 1985
im vierten Quartal vorgesshen.

Kurz notiert...

SWISS SOUND

Mit dieser Nummer unserer Kundenzeitschrift
SWISS SOUND tritt eine Anderung des Ausgabe-
datums in Kraft. Die Erscheinungsweise istneu auf
jeweils Ende Januar, April,Juliund Oktoberfestge-
legt, wobei gleichzeitig auf eine fortlaufende Nu-
merierung umgestellt wird.

Markteinfiihrung der STUDER A820

Erste Vorfithrungen bei interessierten Kunden so-
wie die Prasentation der A820 an verschiedenen
Ausstellungen fiihrten bereits zu zahlreichen Auf-
tragen.

Vertretung von STUDER REVOX in Benelux
Belgien:

Electronique STUDER Programm
Générale SPRL. REVOX Trainer
B-1040 Bruxelles

Heynen Audioc Video BV REVOX HiFi

B-3500 Hasselt

Niederlande:

Heynen BV. STUDER Programm
NL-6590 AA Gennep

Heynen Audioc Video BV REVOX HiFi
NL-6590 AA Gennep REVOX Trainer
Luxembuxg:

Heynen Audio Video BV REVOX Trainer

B-3500 Hasselt

AES Hamburg, Mirz 1985

STUDER REVOX wird mit einem Stand von liber
100m?2 an der AES Convention teilnehmen. Pré-
sentiert wird die gesamte Produktepalette mit
Schwergewicht auf der digitalen Tonbandmaschi-
ne D820-2-DASH, der analogen Stereo-Tonband-
maschine A820 sowie dem erweiterten Misch-
pultprogramm.

Ein zusatzlicher Demoraum ermoglicht, die
neuesten Produkte kleineren Kundengruppen in-
dividuell vorzustellen. Solche Vorfithrungen kén-
nen am Studer-Stand oder auch bereits vorgéngig
zur Ausstellung vereinbart werden.

STUDER REVOX

Veranstaltungskalender

4.-7.Februrar 1985
MECOM, Bahrein

5.-8. Marz 1985
77. AES Convention, Hamburg

14.-17. April 1985
NAB, Las Vegas

3.-6.Mai 1985
78. AES Convention, Anaheim

6.-12.Juni 1985
14. Internationales Fernseh-Symposium,
Montreux

12. - 14. Juni 1985
APRS, London

¥ I Drucksachen

10.27.0170 TLS 4000 Interface A800,
BA/SA (d/e)
10.27.0190 TLS 4000, SS
10.23.1902 Studer Gesamtprospekt (d)
10.23.1612 Studer Gesamtprospekt (e)
10.26.0160 A820, Prospektblatt (d)
10.26.0170 KA820, Prospekiblatt (e)
10.26.0180 D820, Prospektblatt (d)
10.26.0190 D820, Prospekiblatt (e)
10.26.0110 A80VU -3 LB, Prospektblatt (d)
10.26.0120 A80VU -3 LB, Prospektblatt (e)
10.26.0200 RI25, Prospekiblatt (e)
10.26.0210 Audio System Components,
Prospektblatt (e)
10.26.0101 Rudio System Components,
Katalog (e)
10.18.4941 Regalbox Piccolo,
Prospektblatt (d/e/f)
10.29.0190 Piccolo-Bass, Prospektblatt (d/e/f)
10.29.0180 Lautsprecherbox Studio 4,
Prospektblatt (d/e/f)
10.29.0480 B7I MK II Spezialversionen,
Prospekt (f)
10.18.2342 PR99 MKII, S5
10.18.6322 PR99 MKII, BA (d/e/f)
10.30.0270 B225, BA (span.)
PI = Produktinformation
Tl = Technische Information
BA = Bedienungsanleitung
SA = Serviceanleitung
SS = Schaitungssammlung
Schaltungssammlungen, Bedienungs- und Ser-
viceanleitungen werden gegen Schutzgebiihr
abgegeben.
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